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pero con los que tuvieron que cantenta;se, a falt

otra cosa. .
0 cion de equitas
Cocardasse, aprovechando la lecudln ' ecfa “
1 3 r 7 o ¢
que habfa recibido & expensas suyas & vigpera,
Apenas saltaba diei

taba ya casi convenientemente.
veces de cabeza & grupa por legua.
Lo cual era ya gran progreso.
XVI

MARINA

& Felipe no experimentd ningun retraso en él trayecto
e Ostende 4 Paris.
omando s6lo el descanso necesario 4él y 4 su caba-
i, franqued en cuatro dfas el espacio que de la capi-
le separaba.
 corta distancia de ésta, el caballo, reventado por
oble viaje que acababa de efectuar, cayo para mo
werse a levantar.
poco importaba esto al sargento: jestaba casien

b 1ermino 4 pie su camino, y no tardd en llegar & la
del Pas-de-Mule, donde se encontraba la fonda
Roussin d’Arcadie », en la que penetré como un

| en el despacho, donde resplandecia la duefa, la
tiora (Hloria, gruesa comadre de treinta yseis a freinta
aios, de redondeces un tanto derruidas.




i EL HO DE LAGARDERE 193
192 EL HIJO DE LAGARDERE
X 2 & 0 h
Ante tal modo de presentarse, Gloria, que n
; i i ncan
abdicado atn, y que temia todavia por su% & g
i i n
creyo en un atague repentino y experimento u i :
: ] otegl $enos con
frio de espanto, al tiempo que protegia Sus
sus dos brazos, gruesos como jamones. e
i ; el i ’
tar el lindo rostro )
No obstante, al no S
pensé que no seria del todo desagradable el atag V3

apercibidse & sostenerlo & gusto.

L0mo la encontrarfa, v qué iba 4 contarle ella?
u desesperado Jlamamiento haciale entrever cosas
Taves que casi temia conocerlas,

L ruido de la puerta al abrirse, la levanté, y recono-

Felipe, que se cuidaba muy poco de la tal Gloria y e

A5t ; ble ¢ siedad :
sus atractivos plasticos, preguntdle LOl‘.ll ans e
— ;No tiene usted aqui una joven llama
— S, senor sargento... una Joven que... 3
: jor, su habitacion — iniés
— Indiqueme, por favor, su
rrumpi6 Felipe. ' : o
l')ES usted el hermano & quien ella espera! jahd
Sl

i qué contenta se va 4 poner la pobrecﬂlu’l 4 .:_
l — Pronto, pronto. Digame donde estd — dijQ ¢6

impaciencia el sargento. .
— Dispénseme... Voy & guiarle.

8 5 e
No. no metece la pena; jdonde se hospet :
— No, i

G Al I d a | De 1il
£ []Il l 1

jurar de ese modo! . B
Felipe le lanzo terrible mirada. o
— En el primer piso ; la puerta que estd en p

1a escalera; la llave se halla puestg, o a'preiem

contestar Gloria, & quien aquella mirada h‘m :
En dos brincos, subid el joven la GSC&IGIIR‘. i
Cuando iba 4 entrar en el cuarto de Maring,

cierto escrupulo.

ido al que llamaba su hermano, dej6 escapar sordo
jido. Felipe corri 4 ella : -
= | Marina! — exclam, — i Pobre Marina! ; Qué ha
rido durante mi ausencia, y por qué hablas de
9
brazdbala efusivamente y le prodigaba mil caricias,
"Mas ella trataba de rehuirlas y lo rechazaba suaves
te. | ‘
ste xecibimiento le dej6 perplejo; y empez6 4 exami-
3 detenidamente,
1tos cambios habianse operado en ella desde su
cha! '
abia dejado exuberante de salud, con los labios
10s ojos limpidos como el cristal, y la veia ahora
4 faz descolorida, la boea erispada por el dolor ¥y
omo la noche los ojos,
n toda su persona se revelaba.un decaimiento,
10 de dolor interior y continuo :
0 1e hizo daiio,
también que Marina evitaba sus miradas, cual
ergonzase en su presencia.
acias, Felipe, por haber venido, — le dijo ella

13




1 LAGARDERE
EL H1JO DE LAG
194

con voz débil. — (Oh!
iv!
verte, antes de morir: y
— {Morir! ¢ pero, por qué:
¢ ; 8 no S0y
il labras, hermanital
;Qué quieren decir esas palabrds, .
% jer g me
1 orbnprendo Ademés, el mensajero que y
o : i n un
ta, dijome que te habia encontrado e? UG
I. 2
a 3 ‘arte al agua. ¢ Es verdad
dispuesta & arrojarte ai agid A
La joven hizo una sena afirmativa. o
. De modo que querias acabar con 1a ¥1Ga:
1Y -
sin pensar en la inmensa I)BI‘IEL q
mi, que tan tiernamente te gquiero.
ni, :
— 10h! s, lo pensél...
— 1Y eso no te detuvo! . ;
i No podfa... no puedo vivir ya:
=

Hermanita — dijo gravemente, el sargeni0 8
— Herma

4 1 - ,:l' n -
]]E]I‘.}I l! Sl ¢ a ( gar id
3 3 ue h(_‘l as l eg“l“ 3 (1esed i 11 al't 16 Le]“entﬂ

3 o o ES
uerte, muy grande ba debido de ser tu c'lesF .put
| i i — cient
m]; dé;lde procede? ;Sigues teniendo la su u:;
< i para hacerme conocer la causat
fianza en mi, P ke
para qué! En nada remediaria :
o i 4 i . ryr
v te haria padecer inutilmente. o
: probablemente me hard padecer; pero g ‘.
. ivi a.
i 4 poder aliviar tu pen
n me hard po ; o
. . No es posible! Mi pena es de esas que 1
= |
aelo. B ;
7 Vamos, hermanila — continud el Joveli,_
i I ? i as
dose 4 su lado ¥ cogiéndole carifosamente :
0 § Suyas; — Vamo:
e sentia estremecerse entre las suyas ,\}
cs:\IOy yo tu hermano, lo mismo que antes:

jag, | M 1ia no volvel
gracias, | Me temia I Lver

dlgna d{} Vi.ViI"-‘

ye me producirias

il
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- No le acuerdas, que, antes, compartiamos todo jun=

108, penas y alegrias... que ti me confiabas tus mgs

onditos pensamientos... que yo sabia leer en el fondo

etu corazon... De ese eorazén gue hoy estd cerrado

nte esa evocacion, la joven se sentia agitada por
ees recuerdos que acudian de repente 4 su imagina-
i, y comparando su situacion actual con la de antes,

BPresentose 4 sus 0jos una oleada de lagrimas.
& X llorg, llors 1

“del sargento.

argo rato, inclinada contra el hombro

* Luego, calmado en parte su lante, contesté :

& = Querido Felipe; como antes, ahora no tendré

teto alguno para ti.., y ¥a que lo quieres, vas 4

faberlo todo. Luego verss si puedo vivir,

i

L Escucha, pues,

0¢o después de marcharte al ejército, la senora de
Sepoil, que me habfa tomado carifio Y queria mi

, me bused una colocacién mas ventajosa, en casa
B1a marquesa de Verfeuil,

I principio, entré allj como costurera de ropa

» pero, habiéndose enterado 1a marquesa de que
daba bien, me hizo abandonar las demés labores,
‘Otuparme solo en el bordado,
tecia ella muy satisfecha de mi trabajo, y tanto,
ara verme bordar, me permitio permanecer en
incon de su sala, y recibia en mi presencia 4 las
Mas que la visitaban,

itre éstas, una de las més asiduas era un joven de

12 4 treinta y dos aiios, de origen lombardo.
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Mi ama le llamaba familiarmente Zen.
_ El primer dia que me vié en Ja sala, preguntd & la
marquesa quién era yo.
La seiora se lo dijo.
— 1Es encantadora! — observo ¢l — jverdaderas
mente encantadora!
Y en seguida, empezo
tener en cuenta la turbac

4 examinarme con lentes ; Sin
iGn que su examen me pro=

ducia.

& cada nueva visita, volv
y hasta, & veces, s€ acercaba al lugar en que YO mé:
encontraba, para dirigirme la palabra; lo que me cau-
saba gran confusion, pues no sabia lo que responderlés

La marquesa, que g6lo veia en €so un pasatiempog

i 4 empezar Su insistencidy

no se preocupb en modo alguno.
decia ella, riendo; — €8 italiano,

— Ademis, — me
log italianos admiran con expans

y ya sabe usted que
sion.

Un dia en que la sefora de
recado & casa de una amiga suya,

Verteuil me envio con i
encontré al seior Zeiy

que pasaba en und carroza.
Al verme, mando parar, 56 apeo del carruaje y vin0®
preguntarme por qué me encontraba fuera del palacit
de la marquesa.
Le indiqué el motivo ¥ le
— Oh! jeso estd aun muy lejo

dije adonde me dirigias

liene la marquesa corazon pard
barro unos piececitos t
4 mi carroza, hija mia, yo la acompafiare.
Yo creia que lo decia en broma; pero;

.|
no era aﬁb.

sl — objetd — ycoms
dejar correr por
an lindos como los suyos? Subt
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i

~ por mis esté ié
p que protesté y renuncié tal honor, insistié él
e | L] e 2

fanto y tan bic
‘ A y tan bien, que tuve que sentarme i su lado
. : ‘ Sk & u .
penas puestos.en marcha, pronunciéme un discur
S0

ue me dejq ¢ :
q e dejg completamente turbada y acabé por ex
~nerme una declaracion de amor : R

7
éo la rechacé con la mayor indignacién
omo mi acti ' e
mi actitud le importaba poco, no encontré més

y me 0 Lo b > 1HMpe llllll’l] db
b |
{ I)IGS(:dIIl(‘[llE .[(,l p(” lELUt[d dfl l('l carroza y i&Di'\I‘m «
L e

la calle, 4 riesgo de romperme las piernas
o 5 bi b
Me guardé bien de confiar esa aventura 4 la m
o3 14 h < C ar=

uesa 1ra (]ll no se l_”itld 1S€é con el senor e ( u}(]
q S(’ pt e : 138 o 1 no / Tl,
p 00!] y « = ¢ =
(l ([a 1 ra S 1 S 1ran t a sen

Ademds [ 05pué
s, crei que, después de lo ocurrido, cesari
e , tesaria

5 éﬁte de Pelceglﬂl‘me con su tl.\:lduldﬂd.
R . & de mi Sllf‘l‘i | - oy AL
4 necio jayl VO Sg

' Durante isitas posteri
. nte las visitas posteriores que el sefior Zen hizo

*ml mq nomev V « i S rigy=-

ama, 0 e )l 10 4 113. .J[l.l[ 1 I)L“l 0 Sus 0jo d

. f enteme e« 3 nian un le : ; i -
.os recuentemente mi le llgl]&]e muy dlS

i :
 lintamente elocuente al de las palabras, y sobre el cual

'o. podia yo equivocarme.

. -lsix'periment(z un malestar inexplicable.

iaﬁs:;i;:;:?zii.iespm?ﬁ‘ poco mds 6 menos, tuvo que
arquesa para ir & pasar unos dias en

d C «l ¢
‘Bas& de una tll anciana tu ]ldl)[t l]]a- en 1 S IIUI (l
as a as de

Tres dias después
as después de su marcha, me trajeron una
4 3 «

carta suy
"l ') (" (1 1
A }c, en quc me urdenaba It & V(‘[‘lﬂ Y HEV‘IP
. (4

as mu + o L
estras de bordados que queria ensenar 4 su
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& & obedecerla y, una ver en Monbg

0 ma apresur Ly
. : enté en la casa cuyad direccion m::

martre, me pres

: a carta. .

habfan dado en ] 5 s

lI’Lecibi{)me qna mujer que me parecio ser un g

{ 3] -pmpaiia. A

s ¢ una sefiora de C ! .

nave:% 'ortita me dijo, — su senora acaba de sahp

— Den —

ara dal u I S elt 1( mia er( no t Id rl“ Cil
p d - 1

é v 4 tomar
yolver las dos. Entre tanto, pase a descansar y

- ] p = I nOl '

da por el calor. Vi -
7 Enpefecto vo tenfa mucho calor ¥ gstaba basta

juli atmosferd
cansada, porque corrfa el mes de julio y la

era pesadisima. o e,
Acepté, pues, lo que me proponia y ]a seg
1
confianza. :
Entonces, me condujo

' itvio un refresco.
splada y me Sirvio U ; .
et ra sin que viera yo volver &

4 una habitacidn ricamens

ay B »
Transcurrié una | ' o
marquesa ni 4 su parienta. Pocod poco me S

| de toul
dida por un aturdimiento que S€ apoderd ‘
i ser. |
mC of que seria efecto de la temperatura y del
I ae
necio q\ fio me preocupé, creyendo que pasaria.
2 ; -' fi{
: By, 11:15'1;'& para salir mas pronto de esa forpezd,
L6 ‘-
favanté y di algunos pasos por el (,%IB:I‘I.O,_ . il
Pero mo tambaleaba 4 derecha é izquierda, ©
e
o faltase pie, y, para ho caer,

asiento. . N
A partir de aquel instante, todo era para mi la nade

hasta el dia siguiente.

tve que volver A
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» Al llegar aqui, hizo Marina una pausa y parecio titu=
Bear para la continuacidn de su relato.

: Con las mejillas coloradas por la vergiienza, trataba
e retirar sus manos de las de Felipe, para taparse el

= ;Por qué te detienes, hermanita? — le pregunté
fste, cuyo rostro estaba livido, pues temia comprender
0 que aun no le habian dicho.
i — {Oh! ;Felipe, si supieras lo que me queda por
lecir !

| = Pobrecital — exelamd, con voz triste, el sar=
gento, — temo sospecharlo; pero continia... Tengo que
Siberlo todo... jtodo!

‘La joven exhalé un suspiro desgarrador, y luego
rosiguio :

#~ No volvi en mi hasta la mafiana siguiente...

¥ como habia perdido el conocimiento 4 eso de las
#is de la tarde, resulta que durante un espacio de doce
loras, estuvo completamente aniquilada mi voluntad.
FAl abrir los ojos, cref, eén un principio, soiar.
Hallabame acostada en un suntuoso lecho colocado
i medio de un cuarto amueblado con lujo inaudito.

L Los rayos del sol penetraban & borbotones por las

gntanas, provistas solamente de ligeras cortinas de

Encaje, y venian 4 acariciar el brocado de la colcha de
i# cama.

Como alelada, dejaba vagar por todas partes mis

liradas, tratando de darme cuenta de lo extraiio de mi
fituacion.,

De pronto, detris de la cabecera del lecho, distingui
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al seior Zen, quien, en eleganie vestido de casa,
miraba, con una sonrisa en los labios, y parecia g
con mi extremada sorpresa. ;

Su presencia 4 mi Jado, en aquel momento, fué parg
mi un rayo deluz... 3

Recordando con extraordinaria lucidez los Sucesos:
de la vispera, comprendia inmediatamente la infames
maquinacion de que habfa sido victima y la irrepas
rable desgracia que padecia. e

Entonces, loca de dolor, perdiendo la cabeza, mieé
levanté de un salto, y, cogiendo & escape parte de mis
ropas que estaban en el suelo, me precipité haciala
puerta, sin tener més que un pensamiento : el de huif

lejos, muy lejos de aquel lugar odioso donde se cons

sumé mi deshonra. :
Pero, en el momento en que iba & salir, el sefior Zg
me retuyo, enlazandome en sus brazos , empleandd
la fuerza, me oblig6 4 quedarme para oir lo que ¢l lis8
maba la disculpa de su erimen. ‘
Se habia enamorado de mi, decia, con pasidn in e1-
sata... pasién que me habia declarado cuando montées
su carroza... y que con tanta indignacién rechacé yous

Desde ese dia, su vida no fué mds que un martiris

En vano tralé de combatir ese amor que le consus
mia... no pudo conseguirlo.

5

Entonces, seguro de que nunca geria yo suya 6

buen grado... resolvié obtenerme por astucia...
£lfué quien imité la letra de la marquesa, par:

atraerme alli... y orden® & la mujer que yo vi, que m&
"

diera un nareético...
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& Pero estaba dispuesto & reparar su falta... en lo suce-
vo seria mi esclavo...
, Habléme de ese modo largo rato, comprometiéndose
ma.s y mds & quedarme sumiso... y hasta me prometié
unirse & mi con lazos legitimos.
:-'szué quieres que te diga, Felipe? Al oirle, poeo &
poco iban calmdndose mis nervios... mi surexcitacidn
;‘aba el puesto & un aniquilamiento general de todo
.ser... Y, en mi ignorancia de las condiciones
: ales, al ver que me ofrecia casarse conmigo para
a'.rar su infamia, dejé de rebelarme.
;.;Sin embargo, en el fondo sentia yo invencible repul-
!;Aprovech<3 de mi anonadamiento momentdneo para
lacerme jurar que no revelase & nadie lo ocurrido;
- est? que, de saberse, podria perjudicar 4 su bodz;
migo... porque, siendo é1 de posicién acomodada,
a._que guardar cierfos miramientos para con su
familia.
W0 lo juré... y tu, Felipe, eres el primero por quien
lligo traicién 4 mi juramento.
i la marquesa ni la seiiora de Passepoil han sospe-
_dtf la menor cosa, si bien deben de estar ahora
j inquietas respecto de mi y se preguntarin por qué
desaparecido tan bruscamente.
# Desde aquella noche fatal, volvi i ver varias veces
Sefor Zen y le recordé su promesa; pero siempre
: bamedio de retrasar su cumplimiento bajo cual-
pretexto, y...

= 3 Y? repiti6 Felipe con ahuecada voz.

P e S T et
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= 1 Y hace cuatro meses que estoy deshonrada |

— {Ah miserable de é11 — rugio el joven, apls
tando un miueble bajo su puiio cerrado y dando por
lilste cirso 4 la terrible colera que germina
Ah!Yole obligaré & cumplir esa promesa, aungue
clayarle mi espada en la BaES

ba en ék

para ello tuviera que

gantal...
Nada temas, Marina,... pronio, estd seguray po

llevar la frente levantada ante todo el mundo...
Dime dénde puedo encontrarlo.
Marina dejé ver triste sonrisa :

= 3 Que ddnde pues encontrarlo; Felipe?

— Si,..;no esta yaen Paris?

= §i} pero aseucha aiin; no lo he dicho todos.

flace diez dfas, el marqués de Verteuil daba una
aion de gala...

Como eran muchos los convidados,
el personal del palacio, mujeres y hombres, p
servicio de la cena.

Yo estaba agregada al de uno de los princips

requirieron

salones,

dumbre.
Bi niedio de la reuni6n; anunciaron al senor

jador de la repiiblica de Venecia. ‘
Abriose la gente en dos filas para dejarle paso:
gial no fué mi estupor... cuando Vi aparecer
sobarde seductor, que no era nada menos que el &
llero Zeno, acreditado por la republica de Ven
1a corte de Francia. o
— 1 Ah! | desgraciada pifia! == exclamo el &

detras del cual podia veriry venir # la mucat

R
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ﬂ-Me quedé clavada en el suelo, creyéndome jug
:ﬁ’@rrlble pesadilla. Asaltaroning mil cOnfu b
Ie.nws; pero uno solo domind 4 todos log Zﬁnl'mn'_
qne e veia perdida para siempte... perdida ii*'ré']dS :
blemente. b
Entp;x'ces 'vi destrozada mi existencia... arrastran
.'mls dias por la vergiienza y el dprobio ;
N5E MAs que en morir.,. o
brapt?uiéndome al horroroso dolor que me tort
i, sali inadvertida de casa de la mar it
bes lo que ancontecic... e
Ya veg, hermano mio... qué ya no me es posible
¥ que DO. me queda mas refugio que la muerte
ﬂé‘]m Marina = dig‘o firmemente el sargento, s—-Ino
Q_hasqud?i:;i; A pesar del 'c.obarde atentado de
b ‘ a, yo _te considero tan pura y tan
como antes, y, si es preciso, proclamaré tan
.‘e;sa pureza y esa inocencia, que todo el mund
ndr que creerlas, -
‘ﬂ ¢ De veras, Felipe?... — dijola joven, en un arre-
— ;,E? verdad que no me crees indigna?
8 seguir queriéndome? e
¢ Serfas capaz de dudarlo?
—i)]Oh! gracias, querido... eso erd lo que me
ylt}:.ééogozqufla si.suljieras... si ti supieras...
"M('m el :]OVTGIH ge clavaron en los del sap=
e una irradiacion de ternura tan intensa, que
I;_pr.imem vez, ereyo leer éste et ¢llos un cariﬁ:) mé,’
que el afecto fraternal, -
.b-stante, aparento no reconocerlo.
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Ademads, tal vez se equivocase, pues, hasta enton
ningiin indicio le dié 4 entender que Marina le ama
de otro modo que como #& hermano. 3

Esto aparte, no era aquel el momento de profund
la cosa. ,

_ Marina — continug, — ante todo, vas 4 prome
terme renunciar para siempre 4 tus ideas de suicidiom

i

lo exijo en absoluto.

— Te lo prometo — repuso la joven entre Suspl 08,
El rostro de Felipe, por el que durante el relato d¢
su hermana habia pasado el reflejo de todos los dolores
humanos, iba recobrando poco & poco su calma. 8
Pero esa calma insolita era mucho mis terrible “ain
que el mas horroroso desencadenamiento de colers
porque acababa de germinar en ¢l una grande & irs

vocable resolucion.

Prosiguio : ]

— Ademds, vas & prometerme también quedant
aqui tranquilita, hasta que yo regrese...

— (Hasta que regreses? — pregunto la nifa tem
blando: — ; quieres, pues, dejarme ya? .

— No hay mds remedio...

— {Oh! gqué va 4 ser de mi ?

Los ojos del sargento lanzaron un reldmpago.

— Escucha, hermanita — dijo, atrayendo con SuaH
violencia 4 Marina sobre sus rodillas. — Escuchdw
Hasta hoy, no he comprendido el valor de mi repus
ci6n de buena espada y de la educacion especial g
me dié Passepoil... i

— 4 Luego piensas batirle ?
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b= {Oh! Felipe, acuérdate de que es un embaja-
(0F, ..

- 3Qué me importa ! — exclamé el joven con repen-
::_:i' violencia. — Aunque fuese principe, haria yo
demasiado honor & ese miserable al cruzar ,mi espazia
dé hombre honrado, con la suya.

-- Perf) &Y tu porvenir? — murmuré la joven con
B3 admiracién y un reconocimiento que impregna=-
ian de ligrimas su voz. {
,' j Pongo nuesiro honor por encima de todo! —
Bplicé Felipe, — y considero como mios el honor y la
I Vidad de la ninita de los ancianos que me criaron
‘Los reemplazo. -
?gafensa hecha, me ataiie & mi, y juro no tomar
§€P0s0 alguno hasta vengarme del infame... 4 menos
e tonsienta repararla... inmediatamente..,

f": 5 anadié levantado la mano; — { mi espada atra-
: 'e;e] corazon de ese Zeno, sino cumple su pro-
ﬁspués de hablar de ese modo, estrechs el sar-

tqa’r, Marina contra su pecho y salié del cuarto

"= [Animo ! ;Hasta pronto!
fUna vez sola, la joven se dejé caer sobre las rodi-
8, Y un doloroso sollozo la sacudié por completo.
:.Brufundo desgarramiento prodijose en su ser
€, al oir batir contra el suyo el corazén leal d(;
8 pé, acababa de darse cuenta... jay! demasiado
e, del poderoso sentimiento que hacia ¢l la atraia,
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— {Dios mio! Dies mio! — exclam¢ deshaciénd

en llanto; — jya queestoy perdida para él, que cu

menos goce 6l solo toda la felicidad que nos resel

hais 4 los dos |

SEGUNDA PARTE

La locura de Aurora.

DUELO TRAS DUELO

® Béanos permitido ahora retroceder dos afios, & fin de
relatar ciertos hechos que se relacionan directamente

Meon los' que acabamos de exponer y que hasta, por

L}

fdeeirlo asi, los han provocado,

" Nos hallamos en 1742,
8i quisi¢éramos hacer historia, ese afio fértil en acon-

Uleeimientos nos proporcionaria materia abundante,
& Pero, ;de qué nos serviria hablar de la llegada 4 Paris
S del embajador otomano, Zaid-Effendi, enviado por la

‘Sublime Puerta para ultimar un tratado que nynca se

L 8upo con seguridad lo que era, y el cual embajador,

“tomo verdadero tureo filosofo, saboreaba durante

‘noches enteras el champaia, mientras que los jovenes




